EUROPEAN ANTI-FRAUD OFFICE

Znak sprawy 50/2015 Gdansk, dnia 22-04-2015
Cp.2380.1-50/2015

dotyczy: postgpowania o udzielenie zamoOwienia publicznego tj. przetargu
nieograniczonego/oraz art.5 ust 1/ na organizacj¢ konferencji pt. ,,Identyfikacja nielegalne;j
produkcji 1 dystrybucji wyrobow akcyzowych” w terminie 19-21 maja 2015 roku dla 120

uczestnikow z Polski 1 zagranicy.

BZP 54371-2015 z dnia 17-04-2015

Zamawiajacy - Komenda Wojewoddzka Policji w Gdansku, dzialajac na podstawie
art. 38 Ustawy — Prawo zamowien publicznych zmienia zapis z uwagi na omylke pisarska
w § 1, pkt 1 umowy w tresci nw. zdania;

byto:
- Zapewnienia bazy noclegowej, gastronomicznej i konferencyjnej spetniajacej norme jak w hotelu co
najmniej trzygwiazdkowym, potozong na terenie wojewddztwa pomorskiego.

powinno by¢;
- Zapewnienia bazy noclegowej, gastronomicznej i konferencyjnej spetniajacej norme jak w hotelu co
najmniej czterogwiazdkowym, potozong na terenie wojewddztwa pomorskiego.

W ZALACZENIU NOWA, POPRAWIONA UMOWA

Pozostale zapisy SIWZ nie ulegaja zmianie.

STARSZY SPECJALISTA
Sekcji Zamowien Publicznych
KWP w Gdansku

Ewa Samulak - Augustyn

Wyk. wlegz.:
- przestano Wykonawcom bioracym udzial w postgpowaniu oraz zamieszczono na stronie:

www.pomorska.policja.gov.pl
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UMOWA NR

Zawarta w dniu ... r. pomiedzy Komendq Wojewddzkq Policji w Gdansku , 80-819
Gdansku, Okopowa 15, NIP: 583-001-00-88 REGON:191236094

zwang dalej Zamawiajacym

1. insp. Czestaw Koszykowski — Zastepca Komendanta Wojewddzkiego Policji w Gdansku

zwang dalej Wykonawca.

1. Zgodnie z wynikiem postepowania Nr .................... ( w oparciu o art. 39 uPzp ) Wykonawca
zobowigzuje sie do :

-Zapewnienie obstugi konferencji pt. ,Identyfikacja nielegalnej produkcji i dystrybucji wyrobow
akcyzowych” w postaci bazy noclegowej, gastronomicznej i konferencyjnej w dniach 19 — 21 maja
2015 roku.

- Zapewnienia bazy noclegowej, gastronomicznej i konferencyjnej spetniajacej norme jak w hotelu co
najmniej czterogwiazdkowym, potozong na terenie wojewddztwa pomorskiego.

-Kategoryzacja hotelu powinna by¢ zgodna z Rozporzadzeniem Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 19
sierpnia 2004 roku w sprawie obiektow hotelarskich i innych obiektow, w ktdrych $wiadczone sg ustugi
hotelarskie (t.j. Dz. U. z 2006 r. Nr 22 poz. 169).

2 . W ramach umowy Wykonawca gwarantuje sie:

Noclegi - zapewnienie ogétem w dniach 18 — 21 maja : 243 noclegi. W pokojach 1, 2 i 3 osobowych,
pokoje typu studio oraz apartamenty. Wykonawca uzgodni z zamawiajacym rozmieszczenie
uczestnikéw konferencji wedtug wskazan zamawiajacego ( 8 noclegéw z 18 na 19 maja 2015 roku,
115 noclegéw z 19 na 20 maja 2015 roku i 120 noclegéw z 20 na 21 maja 2015 roku);

Gastronomia:
-zapewnienie 8 kolacji w dniu 18 maja 2015 roku;
-zapewnienie 8 $niadan w dniu 19 maja 2015 roku;
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-zapewnienie 115 obiadéw w dniu 19 maja 2015 roku;
-zapewnienie 115 kolacji w dniu 19 maja 2015 roku;

-zapewnienie 115 $niadan w dniu 20 maja 2015 roku;
-zapewnienie 120 obiadéw w dniu 20 maja 2015 roku;
-zapewnienie 120 kolacji w dniu 20 maja 2015 roku;

-zapewnienie 120 $niadan w dniu 21 maja 2015 roku;
-zapewnienie 120 obiadéw w dniu 21 maja 2015 roku;

-zapewnienie bufetu kawowego na salach szkoleniowych dwukrotnie dla 115 oséb w dniu
19 maja 2015 roku, dwukrotnie dla 120 oséb w dniu 20 maja 2015 roku oraz jednokrotnie dla 120
0s6b w dniu 21 maja 2015 roku;

-zapewnienie w trakcie wyktaddw wody mineralnej w ilosci 0,75 litra na osobe kazdego dnia
konferencji tj. 19, 20 i 21 maja 2015 roku

Zaplecze konferencyjne: zapewnienie 1 sali konferencyjnej na 120 o0sob wyposazonej
w nagtosnienie oraz stuchawki, nieodptatny, bezprzewodowy dostep do sieci Internet, projektor
multimedialny i klimatyzacje w dniach 19, 20 i 21 maja 2015 roku

Wykonawca podczas trwania konferencji zapewni obstuge ttumaczenia symultanicznego i
konsekutywnego : jezyk angielski-jezyk polski, jezyk polski-jezyk angielski.

Wszystkie pomieszczenia z ktdrych bedzie korzystat Zamawiajacy (pokoje, sale konferencyjne, sale
konsumpcyjne) znajdowac sie muszg w obrebie jednej posesii;

Ewentualna optata klimatyczna musi by¢ uwzgledniona w catoSciowej opfacie za ustuge.
Wykonawca nie moze zadac wniesienia optaty klimatycznej bezposrednio od uczestnikdw konferencji.

Podczas trwania konferencji w dniach 19-21 maja 2015 roku. Wykonawca zobowigzuje sie do
zagwarantowania wytacznosci z korzystania z sal konferencyjnych bez udziatu oséb postronnych.

Inne wymagania:

Sniadania (w iloéci 3) w formie bufetu szwedzkiego. Menu musi zawieraé co najmniej jeden positek
na ciepto, pieczywo biate i ciemne, nabiat, masto, wedliny, dzem, midd, owoce, $wieze warzywa,
kawa, herbata (mleko, cukier, cytryna);

Obiad (w ilosci 3) w formie bufetu szwedzkiego. Menu musi zawiera¢ co najmniej zupe, pieczywo,
drugie danie (miesne lub rybne) wraz z surdwka, deser w postaci ciasta lub owocow, kompot lub
napdj niegazowany.

Kolacja (w ilosci 3) :

W dniu 20 maja 2015 r. - uroczysta, zasiadana kolacja serwowana oraz czeSciowo w formie bufetu
szwedzkiego: obejmujaca co najmniej: przystawke, zupe krem, gorace danie gtéwne (potrawa miesna,
ziemniaki w roznej postaci), bukiet jarzyn, kawa, herbata z dodatkami (mleko, cukier, cytryna), woda
mineralna, soki, napoje zimne, zakaski miesne, wedliny - rozne rodzaje, sosy, deski serdw, satatki,
Swieze warzywa, jasne i ciemne pieczywo, masto, danie gorace (np. barszcz z krokietem,
boeufstrogonow).
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W dniu 18 i 19 maja 2015 roku - obejmujaca minimum jedno danie gorace, wedliny, sery, satatka
warzywna, Swieze warzywa, jasne, ciemne pieczywo, masto, herbate z dodatkami (mleko, cukier,

cytryna)

Na bufet kawowy serwowany podczas przerw w wyktadach powinny sie sktada¢ co najmniej z
kruchych ciastek, jednej porcji ciasta w kazdym dniu wyktadowym, owocow, sokow, kawy, herbaty z
dodatkami (mleko, cukier, cytryna);

Na 7 dni pracujacych przed datq rozpoczecia konferencji Wykonawca przedstawi menu do akceptadji
Zamawiajacego. Zamawiajacy zastrzega, aby dodatkowo dla zainteresowanych przygotowana zostata
wersja wegetarianska $niadan, obiadow i kolacji. W przypadku zgtoszenia uwag do menu, Wykonawca
zobowigzuje sie do ich uwzglednienia i ponownego przedtozenia poprawionego menu w ciggu 1 dnia.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do rozliczenia noclegéw na podstawie faktycznego wykorzystania
miejsc noclegowych.

4. Adres bazy hotelowo, gastronomiczno- konferencyjnej

Terminy realizacji umowy od dnia.............ccccoeeeune dodnia.....ccccoeeiiiiiiiiecee

§3

Kary umowne:

1. W przypadku odstgpienia od umowy z winy Wykonawcy zobowigzany jest on do zaptaty kary
umownej w wysokosci 10 % wartosci zamowienia.

2. Kary umowne okreslone w pkt 2 nie wykluczajq dochodzenia odszkodowania na zasadach
ogdlinych.

§4
1. Strony ustality cene brutto za zamoéwienie objete niniejszq umowa w tacznej wysokosci:
.......................................................................................................................... zt.
przez co nalezy rozumieé, ze zawiera ona stosowny podatek od towardw i ustug VAT w wysokosci
................. % w rozbiciu jn:

Koszty zabezpieczenia Sali konferencyjnej z wyposazeniem technicznym
............................................................................. zt brutto
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Koszty wyzywienia i zakwaterowania , bufet kawowy i pozostate
............................................................................. zt brutto

Koszty tumacza..........cccovvvevvnienece e zt brutto
Koszt Swiadczonej ustugi ustala sie w przeliczeniu na 1 osobe

Ustugi zakwaterowania ,wyzywienia , bufet kawowy i pozostate ........cccceeviviiiiiiiiiiiiiniieeienenns zt. brutto

2. Wynagrodzenie Wykonawcy skalkulowane bedzie wedtug faktycznych ilosci osdb, ktore
uczestniczyty w konferencji/dotyczy tylko kalkulacji kosztéw zakwaterowania ,wyzywienia, bufetu
kawowego i pozostate/.
3. Za wykonanie ustugi Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy cene okreslong w ust. 1 j.n.:
I transza — nie mniej niz 25% wartos$ci umowy platna w terminie ......... dni od
zakonczenia konferencji;
Il transza — pozostala warto$s¢ umowy wartosci umowy platna w terminie do 15
sierpnia 2015 r. (z uwagi na procedur¢ uruchamiania Srodkow finansowych
z rezerwy celowej budzetu panstwa)

po podpisaniu  protokotu  odbioru i otrzymania faktury, przelewem na konto
LA YL Ce L= 1o TP P ST
4. Za dzien zapftaty bedzie uznany dzien obcigzenia rachunku Zamawiajacego.
5. W razie zwtoki w zaptacie, Wykonawcy przystuguje prawo do obcigzenia Zamawiajacego

ustawowymi odsetkami za zwtoke.
6.Zamawiajacy nie wyraza zgody na przenoszenie wierzytelnosci Wykonawcy na osoby trzecie
( przelewy ).

§5

Do spraw nieuregulowanych niniejszg umowg bedg mie¢ zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego i
ustawy prawo zamowien publicznych.

§6

Ewentualne spory, ktdre mogq wynikna¢ z tytutu zawarcia niniejszej umowy strony poddadza pod
rozstrzygniecie wiasciwemu rzeczowo Sadowi Powszechnemu wilasciwemu dla  siedziby
Zamawiajgcego.

§7

Umowa zostata sporzadzona w czterech jednobrzmigcych egzemplarzach, z czego trzy dla Komendy
Wojewddzkiej Policji w Gdansku i jeden dla Wykonawcy.

Wykonawca: Zamawiajacy:
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